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AVUSTURYA ANDLASMASI

(Viyana, 15 Mays 1955) Sl
Do¢. Seha L. MERAY .

Ikinei Diinya Harbinden sonra Italya, Bulgaristan, Romanya, Ma-
caristan ve Finlandiya ile Muttefikler arasinda baris andlasmalarr Pa-
ris’te 10 Subat 1947 tarihinde imzalanmisti. Japonya, Almanya ve Avus-
turya ile bariga miiteallik andlasmalar bir taraftah Sovyetler Birligi ve
diger taraftan Amerika Birlesik Devletleri, Ingiltere ve Fransa arasin-
daki siyasi anlagsmazhklar yizlinden gecikmigti. Japonya ile barig and-
lagmas: 8 Eyliil 1951 de San Fransisco’da imzalanmigtir. Nihayet Avus-
turya ile baris andlagmasi da 15 May:s 1955 de Viyana’da imzalanmagtir.
Biz bu kronikde, Avusturya Andlasmasinin baslica hitkiimlerinin bix
ozetini vermek istiyoruz (1).

Avusturya Andlagmasy, Avusturya ile, Sovyetler Bir]iéi, Amerika
Birlesikk Devletleri, Ingiltere ve Fransa arasmda imzalanmigtir. An&lagt-
ma bir baslangic (Dibace) kismi ile dokuz boliimden ve 38 maddeden
miitesekkildir. Boliim bashklar: sunlardir: (I) Siyasi ve iilkeye miiteda-
ir maddeler; (II) Askeri ve havacilikla ilgili maddeler; (III) Mittefik
kuvvetlerin geri cekilmesi; (IV) Harpten dogan talepler; (V) Mallar,
haklar ve menfaatlar; (VI) Genel ekonomik miumasebetler; (VII) Anlag-
mazlhiklarin cozilmesi; (VIII) Cesitli ekonomik hitkiimler; (IX) Nihai
hukumler, | '

(1) Avusturya Baris Andlasmasimin tam metni i¢gin Bk.: Traité portari
rétablissment d'une Autriche indépendante et démocratique (Vienne, 15 mai
1965), Documentation francaise, Notes et Etudes documentaires, 25 juin 1950,
No. 2:037. |
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Basglangic kismy: |

Avusturya andlagmasmin Baslangic kisminda Akit Taraflar, dnce
13 Mart 1938 de Avusturyanin Almanya tarafindan zorla ilhak edildigini
hatirlattiktan sonra, bu ilhaki, Amerika Birlesik Devletleri, Sovyetler
Birligi ve Ingiltere’nin 1 Kasim 1943 Moskova Demeci ile tanimamis ve,
yeniden, serbest ve bagimsiz bir Avusturya kurmak niyetlerini acikla-
g olduklary, bu demece 18 Kasim 1943 de Milli Rurtulus Fransiz Komi-
tesinin de katiimig bulundugu belirtilmektedir. Harpte Miittefiklerin Za-
feri ile fivusturya’nin, Hitlerci Almanya’nm hakimiyetinden kurtulduk-
tan sonra, bizzat Avusturya halkimnin serbest, bagimsiz ve demokratik
bir Devlet kurma hususuda sarfettigi wve daha da sarfetmesi gerektigi
gayretleri gézoniinde tutarak, askida kalmis meseleleri de halletmek icin
Mittefik ve Ortak Devletler, Avu;a:tur},ra lle miinasebetlerine esas olmalk
ve “Avusturya'nin Birlesmis Milletler Tegkilatina iive olmak igin yapa-
-cagl miiracaat: desteklemek” iizere bu Andlasmanin hiikiimleri uzerinde
mutabik kalmmistir,

I Birinci Boliim : Sivasi ve iilkeye miitedair maddeler :

Birinei Béliim 11 maddeden mutesekkildir. Bu boliimdeki hiikiime
ler bes gurupta toplanabilir :

1. Avusturya'nin yeniden kurulusu :

Miittefik ve Ortak Devletler Avusturya’nin, 1 Ocak 1938 hudutla-
r1 icinde (madde 9) “egemen, bagimsiz ve demokratik bir Devlet olarak
veniden kurulmus oldugunu” tammaktadirlar (madde 1). Avusturya’nn
bagimsizhiginm ve iilke blitliinliigiiniin ihlal edilmiyecegi ifade edilmek-
. tedir (madde 9). Andlasmanin 3 {inei maddesiyle, Miittefik ve Ortak
Devletler, Alman Barig Andlagmass, Almanya tarafindan da Avusturya-
mn egémenliginin ve bagimsizliginin taninmasing saglivan ve Almanya’-
“ nun Avusturya ve Avusturya iilkesi ile il gili her turlii siyasi veya llkeye
mutedair taleplerden vazgecmesini teminat altina alacak hiiktimler ko-
vacaklarini beyan etmektedirier. |

2. Anschluss’un yasak edilmesi -

Andlagmanm 4 iincii maddesinde Miittefik ve Ortak Devletler A-
vusturya ile Almanya arasmda her turlii siyasi veya ekonomik birlegsme-
nin yasak oldugunu ifade etmektedirler. Avusturya da bu cesit bir bir-
* lesmeye katilmiyacag: taahhiidiinde bulunmaktadir, Avusturya, 4 lneit
maddenin 2 ncj paragrafi ile, Avustur}fa-ﬂlma‘nya arasinda, dogrudan
dogruya veya vasitaly olarak, boyle bir birlesmeyi kolaylastiracak her
hangi bir anlasmaya katilmamay:, ulkesinde, boyle bir gaye ile girisile-
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<ek biitiin faaliyetleri veya boyle bir birlesme lehinde panjermanist pro-
paganday1 yasak edecegini taahhiit etmektedir.

8. Insan haklar: ve azmmlikc haklar:

Avusturya Andlagmasinin 6 ne1 maddesinde, diger baris andlasma-
larina da konulmus olan hiikiimlere benzer bir madde ile, Avusturyanmn
vetkisine tAbi herkese, ik, cinsiyet, dil veya din fark: gozetmeksizin in-
san haklarindan ve ana hiirriyetlerden istifade etmelerini sagliyacaktir.
Ayni maddenin 2 nci paragraf: ile de Avusturya, Avusturya’da cari ka-
nunlarin, ne metinleri ne de uygulams tarzlar: ile, vatandaglari arasinda,
bunlarin irklari, cinsiyetleri, dilleri veya dinleri yliziinden, sahislari,
mallary, ticari, mesleki veya mali menfaatlar:, statiileri, siyasi ve mede- -
ni haklari bakimindan oldugu kadar diger herhangi bir bakimdan da,
dogrudan dogruya veya vasitali bir sekilde farkli muamele  gormeleri
oibi bir netice vermiyecegini de taahhiit etmektedir.

Andlagmanin 7 nci maddesi, bes paragraf icinde, Avusturyanmn
Carinthie, Burgenland ve Styrie bolgelerindeki sloven ve hirvat azinlik-
lara tanman haklar: belirtmektedir. Avusturyali sloven ve hirvatlara di-
ger Avusturya vatandaglarma taminan haklar saglandiktan bagka, kendi
aralarinda toplanma, kendi teskilatlarimi kurma, kendi dillerinde gaze-
te cikarma, ilk ve orta egitimi slovence veya hirvatca yapma ve bu azmn-
liklarm niifusun cogunlugunu tegkil ettikleri yerlerde Almancaya ildve
olarak slovence ve hirvatcanm da resmi dil kullanilmas: kabul edilmek-
tedir.

4. Demokratik miiesseseler ve nazi teskilatlarm tasfiyesi :

Andlasmanin 8 inci maddesi yeniden kurulan ve tanman Avustur-
va Devletinin gizli oyla yapilacak secimlere dayanan bir demokratik hi-
‘kiimeti olacag: ve secmek ve secilmek haklar: irk, dil, cinsiyet, din veya
kanaat bakimindan vatandaslar arasinda farkli muamele yapllmlyaca- :
g1 derpis etmektedir.

Andlagmanin 9 uncu maddesiyle Avusturya, iilkesinde nasyonal -
sosyalist partisi ile ona bagh her cesit nazi teskilat1 tasfiye etmek ve si-
vasi, ekonomik ve hayatta nazizmin biitin izlerini silmek icin gerekli
biitiin tedbirleri alma taahhiidiinde bulunmaktadir. Bu taahhiide, Avus-
turya’da Birlesmis Milletlerden herhangi biri aleyhinde bir gaye ile fa-
aliyette bulunan veya halk: demokratik haklarindan mahrum birakma
gayesini giiden tesgkilatlarin tasfiye edilmesi de dah11d11:' (Pragraf 1,
2 ve 3). |

Avusturya, Andlasmamn 10 uncu madde 1 inci paragrafina gore
nazi rejiminin tasfiyesi ve demokratik bir rejimin tesisi igin 1 Mayis
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1945 den beri almis {::Iadrugfu ve Miittefikler Komisyonunca tasdik edilmig
biitiin tedbirler; yuriirlikte tutacak ve tesrili ve idari yeni tedbirlerle
bunlar; tamamliyacaktir, Bundan bagka, 5 Mart 1933 tarihi ile 30 Ni-
san 1945 tarihlerj arasinda yiiriirliige konmus olan ve by andlagsmanin
8 ve 9 uncuy maddelerine aykir; bulunan biitiin tegrii ve idari tedbirleri
degistirecektir, Avusturya, Habsbourg-Lorraine hanedan: hakkinda 3 Ni.
san 1819 kanunu da yurirliikte tutacaktir, e R

=

2. Bars antlasmalarinn Laninmasy

Avusturya, Andlasmanin 11 inej maddesiyle, daha &nee Italya,
Romanya, Bulgaristan, Macaristan ve Finlandiya ile aktedilmis Bars
Andlasmalari; oldugu gibi Miittefik ve Ortak Devletlerle Almanya ve
Japonya arasinda akdedilmis ve aktedilebﬂecek} barisa miitedair diger

Ikinei boliim, 12 nej maddeden 19 uncy maddeye kadar, askerlik
ve havacilikla Ugili cesitli hiikiimler ihtiva etmektedir.

met edemiyecegini kategoriler halinde gostermektedir, Bunlarm baslica-
lar: goyle gosterilebilir (1) Avusturya tebas; olmiyaniar: (2) 13 Mart
1938 den 6nce herhangi bir tarihte Alman tebaas; olmusg bulunanlar; (3)
13 Mart 1938 ile 8 Mayis 1945 arasinda Alman ordularinda albay ve daha
yukar: riitbelerle hizmet gormiis Avustur}ralﬂar; (4) Nasyonal - Sosya-
list partisine, Gestapo’ya veya bunlarla igili bir teskilata girenler, bu
gesit bir teskilatta muayyer bir kademenin ustiinde vazife alanlar, nagzi
bir vasif tasiyan edebi eserler yazmis olanlar, nazi temayiilli smaf, ti-
carl veya mali tesebbiislerin sefleri.

Andlasmanin 13 iinci maddesi Avusturyamin malik olamiyacag,
imal edemiyecegi ve denwemiyecegi silahlar; belirimektedir, By mada-
deye giren baslica silahlar sunlardir ;: Atom silahlari; topyek{in iImha
* silahlar:; gudimlii veya gudiumsiiz fiize mermileri; deniz mayinleri; in-
san - torpil; denizalt; torpil gemisi; 30 kilometreden fazla menzillj
toplar; zehirli gaz ve biolojik silahlar. Bunlardan baska Miittefikler i-
leride kesfedebilecek silahlary da bu listeye ilave etme hakkini ‘mah-
fuz tutmaktadirlar.,

Avusturya, Andlagmémn 14 i{incii maddesi geregince, Miittefik-
ler mamulat: biitiin harp mataryelini igili Mittefik veya Ortak devlete

teslim edecektir. Bundan baska Alman mengeli biitiin harp malzeme-
Sini ya askeri bakimdan kullamilmaz bir hale getirecek veya imha ede-
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cektir. Baris Andlasmasinin yiiriirlige giriginden itibaren bir sene zar-
finda 14 iincii maddenin 2 nci paragrafinda bu malzeme tavsif edilmekte-
dir. Avusturya andlasmanin yirurliige girisinden itibaren alt: ay igin-
de bu malzemenin bir listesini Akit diger Devletlere verecektir (madde
14 Paragraf 3). Bundan bagka Avusturya, ayni maddenin 4 unecu parag-
rafi geregince, alman digiincesi mahsulii herhangi bir harp malzemesi
imal etmeme taahhiidiinde ‘de bulunmaktadir.

Andlagmanin 15 inci maddesi Almanya'nin yeniden silahlanmasi-
na karsi alinacak tedbirlere Avusturyamin katilmasindan bahsetmekte-
dir. Bu maddenin 1 inci paragrafinda, Almanya’nin, alman ulkesi di-
sinda yeniden sildhlanmasini énlemek icin Miittefiklerle alinacak tedbir-
lere Avusturyamin da katilacagimm derpis etmektedir. Bundan bagka A-
vusturya, askeri ve sivil havacihgmda 13 Mart 1938 den alman tebasi
bulunanlarla Andlasmanin 12 nci maddesi gsimine giren diger sahisla-
rin herhangi bir sekilde kullanmama taahudune girmektedir. Avusturya,
Andlagsmanin 16 nc1 maddesi geregince, Alman veya Japon modelleri-
ne uygun hi¢ bir sivil (ticari) ucak imal etmemeyi ve boyle ucaklara
sahip olmay: da kabul etmektedir.

Bu andlasmanin askerlikle ve havacilikla ilgili maddelerinden her-
birisi Avusturya ile Miittefik ve Ortak Devletler arasinda tamamen ve-
va kismen degistirilmedikce veya Avusturya’min Birlesmis Milletler Teg-
kilatina iiye olusuna kadar yuriirlitkkte kalacaktir (madde 17).

Avusturya Andlasmasmin 18 nci maddesi harp esirleri hakkinda-
dir. Bu maddenin 1 nci paragrafina gore, halen harp esiri olan Avustur-
yalilar, bu har pesirlerini ellerinde bulunduran Devletlerden herbiri i-
le Avusturya arasmda akdedilecek anlagmalar geregince, miimkiin olur
olmaz vatanlarina iade edileceklerdir. Bu esirlerin vatanlarmna iadesi ile
ilgili buittin masraflar Avusturya tarafmdan ddenecektir (madde 18, pa-
ragraf 2). |

Andlasmanin 19 ncu maddesi Miuttefik Devletler askerlerine ait
mezarliklarm Avusturya tarafindan iyi bakimmini derpis etmektedir.

1, Uciincii boliim: Miittefik Kuvvetlerin geri cekilmesi :

Uciincit boliim, bes paragraf halinde bir tek maddeden (20 nci
madde) ibarettir. | Ly 4,

Bu maddenin 1 nci paragrafina gore, Avusturya hakkinda 28 Ha-
ziran 1946 tarihli Kontrol Anlagsmasi, Andlasmanin yiiriirlige girmesi ile
sona erecektir. Andlagma yiiriirliige girince, 9 Temmuz 1945 anlagma-
simn 4 neii paragrafina gore tesis edilmis iggal bolgeleri ve Viyana seh-
rinin idaresiyle ilgili teskildt da sona erecektir (madde 20, paragraf 2).
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Bu maddenin 3 iincii paragrafina gore, Avusturya’daki isgal kuvvetlers
ve Avusturya icin Miittefik Komisyon iiyeleri, Andlagmanin yurirlige
girmesinden itibaren doksan gun zarfinda Avusturyadan ayrnlacaklardir.
Bu tahliyenin 31 Aralik 1955 tarihini agmamasina calisilacaktir. Miitte-
fik Devletler, bu miiddet icinde iggal masraflarini kargilamak icin emir-
lerine verilmis paranin harcanmamis kismini ve el koymug bulunduk-
lar1 Avusturya mallarini, baz istisnalarla, iade edeceklerdir (paragraf
3 ve 6). . : | —

1V. Dérdiincii boliim : Harpten duﬁan' talepler ;

Avusturya Andlasmasinin 21 nei maddesiyle Avusturya’dan, Ikinci
Dinya Harb iile ilgili higbir harp tazminat; alinmiyaecagi belirtilmek-
tedir. Bununla beraber, Andlasmanin 22 nci maddesinde, Avusturya da-
ki Alman alacaklarinin hepsine, 2 Agustos 1945 tarihli Berlin Konferans:
protkoliine gore Sovyetler Birligi, Ingiltere, Amerika Birlegsik Devilet-
leri ve Fransa’nin el koyma hakkma da isaret edilmektedir. Bu madde
ile Andlasma diger Devletlerden ziyade Sovyetler Birligi icin Avustur-
ya'da genis menfaatler saglamaktadir. Sovyetler Birligi otuz sene miid-
detle, Avusturya’nin 1947 petrol istihsali esas alinarak petrol istihrac
bolgelerinin % 60 1 {izerinde imtiyazlar elde etmekte, bundan bagka bir-
¢ok binalar, yollar ve tesisler {izerinde de uzun vadeli haklar kazanmak-
tadir, 'Sovyetler Birliginin Avusturya’ya iade edecegi mallar, haklar
ve tesisler mukabilinde, Avusturya’nin Sovyetler Birligine, alt: sene. i-
¢inde 150.000.000 amerikan dolar: ddemesi de derpis edilmektedir. Sov-
yetler Birliginin haklar, imtiyazlar ve menfaatler sagladif1 sahalar, te-
sisler ve mallar Bans Andlasmasinda teferruath bir sekilde tespit edil-
mektedir (madde 22, paragraf 1, 2, 3 4,5, 6, 7,8 9,10, 11, 12, 13, 14 ve

ayrica liste 1 il4 5).

Avusturya Hiikiimetinin veya tebaalarmm ' Almanyy’daki mallar;,
12 Mart 1938 den sonra Avusturya iilkesinden zorla alinarak Almanya’ya
nakledilenler de dahil, sahiplerine iade edilecektir. By hiikiimden harp
suglular1 veya naziligi tasfiye mahkemelerince cezalandirilmys olanlar
faydalanamiyacaklardir. Bundan baska 23 {incii maddenin paragraf) ge-

regince, Avusturya, gerek Avusturya hiikiimeti gerekse Avusturya va-
tandaglar1 adina, Almanya’dan veya Alman vatandaslarindan herhangi
bir tazminat talebinde bulunmamay: da taahhiid etmektedir. By hikmiin
Istisnasy 13 Mart 1938 den onceki muktesep haklarla bu tarihten once
aktedilmig mukavelel&rden_dnﬁan haklardir, Bu paragrafm hikmii Al-

manya'nin  Avusturya’y:r ilhakindan sonraki bitiin tasarruflarma sa--
mildir,
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Avusturya, Antlagmanin 24 nci maddesiyle, gerek Avusturya
hiikiimeti gerekse Avusturya vatandaglari adina, Mittefik ve Ortak
Devletlere karsi, haroten dogZan herhangi bir tazminat talebinde bulun-
miyacagini da taahhiid etmektedir. Bu taahhiide, harp sirasinda Mutte-
fik ve Ortak Devletlerin faaliyeti, iggal alrasmda Avusturya tilkesindeki
iggal kuvvetlerinin faaliveti, ve Miittefik ve Ortak Devletlerin Ganaim
mahkemelerinin kararlar: dahildir. Ayvusturya, bu maddenin 3 ncii pa-
ragrafl ile, 1 Eyvliil 1939 ve 1 Ocak 1945 tarihleri arasmda, Almanya ile
diplomatik miinasebetlerini kesmis Birlesmis Milletlerden herhangi
birine kars: da boyle tazminat taleplerinde bulunmamayl taahhiit et-
mektedir. Bundan baska, 24 lUncii maddenin 4 ncii paragrafy, Avustur-
yanm, isgal sirasmda tedavile cikarilng miittefik askeri parasmdan
bes silini ge¢gmiyen kupilirlerin mes'uliyetint de tizerinde alacagmi, beg
silinden biiyiik kuptirlerin imha edilecegini ve bu ylizden Miuttefik ve
Ortak Devletlerden herhangi birisine karsi bir tazminat talt,blnde butu-
nulamiyacag1 derpis edilmektedir. - ~

V. Besinci Boliim: Mallar, haklar ve m&nfaatldr

Besinci Bolim Andlagmamn 2 5ila 28 nci maddelerini 1ht1va el
mektedir. Bu bolumle Avusturya, Birlesmis Milletlerle Almanya arasm-
da muhasematin basladig1 tarihte Birlesmis Milletlerin veya tebaatarr
nm Avusturya’da bulunan biitiin mesru mallarini, haklarimi ve kanuni
faizlerini Andlasmanin yuriirliige girigsinden itibaren alti ay i¢inde sa-
hiplerine iade etme taahhtidiinde bulunmaktadir, Avusturya hikiimeti
bunlar iizerinde almis oldugu biittin tedbirleri kaldiracaktir, 25 nei mad-
denin 10 paragrafinda haklarin nasil iade edilecegi teferruath bir gekil-
de tesbit edilmektedir. Andlasmann 26 nc1 maddesi, ﬂvusturj,ra’da azin-
liklara ait olup da, 13 Mart 1938 den sonra zorla el konmug olan mallarin
ve haklarin da sahiplerine iadesini derpig etmektedir. Iadenin miimkiin
olamamasi halinde Avusturya, harp tazminatiyla ilecek diger Avusturya
vatandaglarina uygulanan esaslar icinde, bir tazmmat VE‘I’H’IE}“]. de kabui
etmektedir.

Buna mukabil, Andlasmanin 27 nci maddesi ile, Awsturya nm
Mittefik ve Ortak Devletlerin lilkesindeki mallarmi ve haklarim b
Devletler de jade etmeyi kabul etmektedirler. Maddenin 2 nci paragrafs,
bu hiikme bir istisna tegkil etmektedir :Yugoslavya’daki Avusturya mal-
larina Yugoslav hiikiimetince el konabilecek, bu mallar tasfiye edilebi-
lecektir. Bu el kﬂyma ve tasfiyelerden zarar gorecek ﬁvuatﬂryahlam
Avusturya hiukiimeti tazminat verecektir. 3 -

V1. Altnca Boliim: Genel Ekonomik miinasebetler : i

Yalniz 29 ncu maddeden ibaret olan altinci bollimde, ﬁvustur}faJ
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i Birlegmis Milletlerden herhangi biriyle ticaret andlagmasi imzala-
masina, Barig andlagsmasinin yururliige girmesinden itibaren on sekiz
ay iginde, Birlesmis Milletlerle, mutekabiliyet esaslar: icinde, ekonomik
munasebetlerinin prensipleri derpis edilmektedir. Bu maddenin 1 nei
fikrasina gore Avusturya ticari sahada biitiin Birlesmis Milletlere, sart-
512 ve kayitsiz, en tazla miisaadeye mazhar millet muamelesi yapacaktir.
Sivil havacilik sahasinda, Avusturya hi¢c bir Devlete inhisar veva Imti-
yaz tanimiyacak, biitiin Birlesmis Milletlerin ayni haklardan faydalan-
masun saghyacaktir. G s

VIL  Yedinci Boliim : Anlagsmazhiklarm cziilmesi -

Andlagmanin 25 nci maddesinin (Birlesmis Milletlerin Avustur-
ya'daki mallary)  tatbikinden dogabilecek her tiirlii anlagmazliklar bir
Avusturyall temsilei ile, ilgili devletin temsilcisinden mturekkep bir ko-
tisyona havale edilecektir. Bu komisyon {i¢ ay icinde bir hal tarzi hu-
lamazsa iki hiikiimet, komisyona bir iiciincii devletin temsileisinin de
katilmasini. miistereken Kararlastiracaklardir. Bu hususts iki ayv icinde
bir mutabakat elde edilemezse bu lclineli livenin tayini icin iki hiikii-
iwetten herhangi biri Viyana'da dort Biyiklerin biiviik el¢ilerine bas-
viararak ‘bu tayini yapmalarim isteyebilecektir. Onlar da bir ay icinde
tiglincti liye iizerinde mutabakata varamazlarsa bu tayini Birlesmis Mil-
fetler Genel Sekréterligi yapacaktir. Bu sekilde kurulacal komisyon bir
uzlagtirma kﬁﬂ‘ii"&}fﬂnu olacaktir. Komisyon cogunlukla karar verecek ve
cararmi taraflar kabul edeceklerdir. '

- VHL' Sekizinei Boliim : Cesitli ekonomik hiikiimler :

31 ila. 33 nci maddeleri ihtiva eden sekizinei boliimde Tuna’da
seyriisefer, transit kolayliklar: ve ekonomik hiiktimlerin tatbik sahasi
derpis edilmektedir. Antlagmanin 31 nci maddesine gore, Tuna’da sey-
w;iiéefer, biitiin Devietlerin tebaalarina ve gemilerine tam bir egitlik icin-
de serbest ve acik olacaktir. Bu madde ayni Devletin limanlar: arasin-
daki seyriisefere uygulanmivacaktur. Avusturya, 32 nei maddeye gore,
demiryollarindan transit olarak gececek nakliyat icin miisait tarifelerle
kolaylik gistermegi taahhiit etmektedir. Bu andlagsmanin  “Birlegmis
I*.Iillet.lerin-fivusturya’.daki mallar1’” ve “Genel ekonomik miinasebetler”
bashklari tasiyan maddelerinin, Miittefik ve Ortak Devletlerle, 1 Eyliil
1939 — 1 Ocak 1945 tarihleri arasinda Almanya ile diplomatik miinase-
betlerini kesmisg ve 8 Mayis 1945 tarihine kadar Birlesmis Milletler
statustinii ihraz etmis olan Devletler kasdedildigi; Andlasmanin 33 neii
maddesinde belirtilmektedir.
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IX. Dokuzuncu Boliim : Nihai hiitkiimler :

Andlagsmanm 34 necil maddesine gore, Andlagmanin herhangi bir
hitkmiiniin tatbik ve tefsiri konusunda Viyana’daki Sovyetler Birligi,
ingiltere, Amerika Birlesik Devletleri ve Fransa biiylik elgileri, muta-
hakat halinde hareket ederek, Andlasmanim ylirlirliige girmesinden iti-
baren on sekiz ay icinde, Avusturya hiikiimeti ile temaslarda Miittefik
ve Ortak Devletleri temsil edeceklerdir, Dort biiyiik elgi andlagma hii-
kiimlerinin siir'atli ve miiessir bir sekilde uygulanmasi icin Avusturya
hiikiimetine tavsivelerde buluriacaklardir. Avusturya hiikiimeti de on-
lara andlasma ile ilgili bilgivi verecek ve yardimlarda bulunacaktir.

Andlasmada hal yolu sarih olarak gosterilinis hususlar diginda
herhanm bir tefsir veya tatbikle ilgili anlagmazhk dogarsa bu anlas-
mazlik diplomatik yollarla coziilemezse Dort biiylik elciye havale edile-
cektir. Biiylik elciler anlagmazhigy ¢ozemezlerse, Taraflarin bir bagka
hal tarzi tizerinde anlagmamis olmalar: halinde, Taraflarm birer temsil-
cisi ile iictincii bir {iyeden miitesekkil bir komisyon anlagmazhgm hal-
line memur edilecektir, Taraflar bir ay icinde liciinetl liye lizerinde anla-
samazlarsa bu {iye Birlesmig Milletler Genel Sekreterligi tarafindan
tayin edilecektir. Komisyonun kararlari ¢ogunlukla alinacak ve bu ka-
rarlar Taraflarca nihai ve uyulmas: mecburi kabul edilecektir.

Andlasma’'nin ekleri de, 36 ne1 maddeye gore, Barig andlagmasi-
nn ayrilmaz bir cliz'li sayilacaktuir,

Birlesmig Milletler Tegkilat1 Uyelerinden, 8 Mayis 1945 tarlhmde
Almanya ile harp halinde bulunanlar bu Barig andlagmasina iltihak ede-
bilecekler ve iltihaklarimmdan itibaren bu andlagmanin tatbiki bakimin-
dan Ortak Devletler savilacaktir. Iltihak vesikalary Sovyetler Birligine
tevdi edilecektir. (Madde 37).

Avusturya Andlagsmasmin Rusca, Ingilizce, Fransizca ve Alman-
‘ca nushalar1 ayni sekilde muteber olacaktir. Andlagma Amerika Birlesik
Dévletleri, Sovyetler Birligi, Ingiltere, Fransa ile Avusturya tarafindan
tasdik edildikten ve tasdiknamelerin tevdiinden sonra derhal yurtirlige
girecektir. Tasdiknameler Sovyetler Birligi hiiklimetine tevdi edilecektir.

Eﬂér :

Avustur va Andlagmasimin yaymmlanan nushasi iki ek 1ht1va et-
mel{tedw- Birinci ek, “Harp malzemesinin tarifi ve listest” baglhigmi tasi-
maktadir. Sekiz kategori halinde nelerin harp malzemesi sayilacagl gos-
terilmektedir. Ikinci ek, Avusturya ile Sovyetler Birligi arasinda yapil-
mig bir anlagsma geregince, Andlagsmanm 22 nct maddesiyle ilgili bir
‘ihtirazi kayit ihtiva etmektedir. -
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